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USB-Gaming-Mikraofon

In the online user guide for MV6, learn how to set up, use, and configure the MV6 USB microphone.
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MVE
USB-Gaming-Mikrofon

Firmware aktualisieren

Fir das beste Erlebnis die Firmware auf dem Gerat auf dem neusten Stand halten.

Wichtige Sicherheitsanweisungen fur passive Mikrofone
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Vor Gebrauch dieses Produkts bitte die enthaltenen Warnhinweise und Sicherheitsanweisungen lesen und aufbewahren.

ACHTUNG: Die Nichtbeachtung dieser Achtung-Hinweise kann schwere oder tddliche Verletzungen
infolge des fehlerhaften Gebrauchs verursachen.

Falls Wasser oder andere Fremdstoffe/-korper in das Geréat gelangen, kann es zu Branden oder
Stromschlagen kommen.

Nicht versuchen, dieses Produkt zu modifizieren. Ansonsten kdnnte es zu Verletzungen und/oder zum
Produktausfall kommen.

VORSICHT: Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtshinweise kann mittelschwere Verletzungen oder
Sachschaden infolge fehlerhaften Gebrauchs verursachen.

Das Gerat nie auseinanderbauen oder modifizieren, da dies zu Ausfallen fithren kann.
Keinen extremen Kréften aussetzen und nicht am Kabel ziehen, da dies zu Ausfallen fihren kann.
Das Mikrofon trocken halten und keinen extremen Temperaturen oder extremer Luftfeuchtigkeit aus-

setzen.

Hoher Schalldruck
Gehdorschadenrisiko

Um einen moglichen Gehdrschaden zu vermeiden, ist es wichtig, sich nicht Giber langere Zeitraume hohen Lautstarkepegeln
auszusetzen.

ACHTUNG

DAS HOREN BEI UBERMASSIGEN LAUTSTARKEN KANN DAUERHAFTE HORSCHADEN VERURSACHEN. MOG-
LICHST GERINGE LAUTSTARKEPEGEL VERWENDEN. Langerfristiges Horen bei tiberméaRigen Schallpegeln kann zu Hor-
schaden und zu permanentem, durch Larm verursachten Gehérverlust fihren. Bitte orientieren Sie sich an den folgenden, von
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der Occupational Safety Health Administration (OSHA; US-Arbeitsschutzbehérde) erstellten, Richtlinien fir die maximale zeitli-
che Belastung durch Schalldruckpegel, bevor es zu Hérschaden kommt.

90 dB Schalldruckpegel 95 dB Schalldruckpegel 100 dB Schalldruckpegel 105 dB Schalldruckpegel

nach 8 Stunden nach 4 Stunden nach 2 Stunden nach 1 Stunde

110 dB Schalldruckpegel 115 dB Schalldruckpegel 120 dB Schalldruckpegel

nach ¥ Stunde nach 15 Minuten Vermeiden, da sonst Schaden entstehen kdnnen.

Allsemeine Beschreibung

Das MV6 USB-Gaming-Mikrofon bietet alles, was Gamer und Streamer fiir professionellen Sound brauchen — und das sofort
nach dem Auspacken. Durch die Kombination von erstklassigem Design, Voice Isolation-Technologie und fortschrittlichen
DSP-Features wie Auto-Pegel-Modus, Digital Popper Stopper™ und Echtzeit-Denoiser eroffnet das MV6 einen noch besseren
Zugang zu professionellem Klang. Das MV6 verfiigt Uber einen USB-C-Ausgang fur den Anschluss an PC, Mac, Smartphone
oder Tablet sowie einen 3,5-mm-Kopfhérerausgang zur Uberwachung der Aufnahme in Echtzeit. Der Klang ist mit der kostenlo-
sen Shure MOTIV Mix™-App auf dem Desktop oder den mobilen MOTIV-Apps fiir Android und iOS konfigurierbar.

Features

Mit DSP wird der Klang zum Leben erweckt

Die MV6-Features sorgen daflr, dass Sie immer einen professionellen Klang erhalten, ohne dass irgendwelche Audio-Erfah-
rungen erforderlich sind. Einstellungen und Funktionen kénnen tiber die MOTIV Mix"-App angepasst werden. Diese Features
sind standardmafig aktiviert, sodass Sie einfach auspacken, einstecken und loslegen kénnen:

* Auto-Pegel-Modus: Mit unserem hochmodernen Auto-Pegel-Modus passt Ihr MV6 den Gain des Mikrofons intelligent in
Echtzeit an, basierend auf Ihrem Abstand zum Mikrofon und dem Lautstarkepegel, um stets einen gleichbleibenden
Sound zu gewahrleisten. Ganz gleich, ob Sie sich inmitten einer intensiven Gaming-Session befinden oder in aller Ruhe
mit Ihren Followern im Stream chatten, das MV6 garantiert jederzeit perfekte Audiopegel.

+ Digital Popper Stopper ™ : Inspiriert von unserem beliebten MV7+ entfernt der Digital Popper Stopper™ effektiv harsche
Plosivgerausche und liefert klaren, ablenkungsfreien Sound, ohne einen physischen Pop-Filter zu bendétigen.

» Echtzeit-Denoiser: Die intelligente DSP-Technologie des MV6 entfernt unerwiinschte Hintergrundgerausche, von brum-
menden Ventilatoren bis hin zu surrenden Klimaanlagen, um sicherzustellen, dass das Mikrofon nur lhre Stimme auf-
nimmt.

» Voice Isolation-Technologie: Die Kombination aus dynamischer Kapsel und Nierencharakteristik des MV6 sorgt dafr,
dass das Mikrofon keine unerwiinschten Hintergrund- oder Raumgerausche einfangt und so jederzeit kristallklaren Sound
liefert.

Stummschaltungstaste

Privatsphéare auf Knopfdruck. Die Stummschaltungstaste des MV6 bietet sofortige Kontrolle und ermdglicht es lhnen, lhr Mikro-
fon sofort stumm zu schalten, wenn Sie einen Moment der Ruhe brauchen.

USB-C- und 3,5-mm-Kopfhorerausgang
Das MV6 wurde fir moderne Setups entwickelt und verfugt Gber einen USB-C-Ausgang fur den sofortigen Anschluss an einen
Computer, ein Smartphone oder ein Tablet sowie einen 3,5-mm-Ausgang fir die Echtzeit-Uberwachung von Kopfhérern. Konfi-
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gurieren Sie lhren Monitor-Mix in der MOTIV Mix "-App, um das, was Sie in lhren Kopfhérern héren, zwischen Computer-Audio
und Mikrofon-Wiedergabe auszubalancieren.

Alles im Lieferumfang enthalten

Das MV6 wird mit allem geliefert, was Sie fir Ihre Audio-Reise bendtigen, einschlief3lich eines stabilen runden Tischstativs und
eines 1 m langen USB-C-Kabels. Verbindung herstellen und sofort loslegen.

Mit USB-C verbinden

1. Das im Lieferumfang enthaltene USB-C-Kabel an das MV6 anschlie3en.
2. Das andere Ende des USB-C-Kabels mit einem kompatiblen Laptop, Telefon oder Tablet verbinden.
3. Kopfhérer an den Monitorausgang anschliel3en.

AnschlieBen an einen Computer

Anschlieen an ein Tablet

Schnelles Einrichten mit MOTIV Mix

1. Das Mikrofon mit dem USB-C-Kabel an einen Computer anschlieBen.
Die LED-Anzeige am MV6 pulsiert, sobald die Verbindung hergestellt ist.
2. MOTIV Mix herunterladen unter http://www.shure.com/MOTIVMix.

Der Computer verlangt beim ersten Offnen der App méglicherweise nach einer Berechtigung zur Verwendung des ex-
ternen Gerats.

3. Das Mikrofon aus dem Quellen-Fenster auswahlen.
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Die benutzerspezifischen Steuerungen fur das MOTIV-Mikrofon tber das Einstellungen-Zahnradsymbol E in MOTIV
Mix aufrufen.

MVo-Ausgange

e 3,5-mm-Monitorausgang: Anschluss an Kopf- und Ohrhérer fur latenzfreie Abhdrung.
* USB-C: Zum AnschlieRen an einen Computer, ein Telefon oder ein Tablet das im Lieferumfang enthaltene USB-C-Kabel
verwenden.

Die MOTIV Mix-Desktop-App

MOTIV Mix ist eine robuste Mac- und Windows-Anwendung, mit der ein Mikrofon konfiguriert, Klange aufgezeichnet und Au-
dio-Aufnahmen mit allen mit dem Computer verbundenen Mikrofonen gespeichert werden kdénnen. Eine vollstdndige Beschrei-
bung der Features und Funktionen von MOTIV Mix ist im MOTIV Mix-Benutzerhandbuch zu finden.

Mit der MOTIV Mix-Desktop-App lassen sich die Einstellungen am MV6 schnell anpassen. Um die MV6-Einstellungen in MO-
TIV Mix anzupassen, das Zahnradsymbol neben dem Mikrofonnamen oder im Eingangs-Fenster auf dem Mischer auswéahlen.
Das Gerat speichert die zuletzt verwendeten Einstellungen fiir eine schnelle Einrichtung.

Einrichten des Mikrofons in MOTIV Mix

MOTIV Mix aktiviert die Anderung der Einstellungen auf dem MV6, um mit der Anwendung perfekt iibereinzustimmen. Der Au-
to-Pegel-Modus passt den Gain in dem Moment automatisch an und sorgt so fur einen klaren, hochwertigen Ausgang. Der Au-
to-Pegel-Modus ist die Standardeinstellung auf dem MV6. Fir eine detailliertere Kontrolle bietet der manuelle Modus die Még-
lichkeit, Ihre Einstellungen je nach Ihren Anforderungen anzupassen.
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Microphone (4- Shure MVé)

Gain

Monitor Mix ¢

Tone

Real-time Denoiser

Popper Stopper

High Pass Filter

Reset to defaults

* Stummschalten/Stummschaltung aufheben Stummschalten und Aufheben der Stummschaltung des MV6 in MOTIV
Mix. Die Stummschaltung am MV6 kann auch durch Beriihren der Stummschaltungstaste ein- oder ausgeschaltet werden.

* Stummschalten sperren Das Schlosssymbol auswéhlen, um den Mikrofon-Stummschaltungs-Status zu sperren oder zu
entsperren. Im gesperrten Zustand bleibt das Mikrofon stumm bzw. bei aufgehobener Stummschaltung. Wenn ,Stumm-
schalten sperren” aktiviert ist, blinkt die Stummschaltungstaste bei Bertihrung dreimal rot auf.

~Stummschalten sperren iiberdauert ein Aus- und Wiedereinschalten der Stromversorgung nicht und schaltet sich ab, wenn das MV6 neu startet bzw.
getrennt und wieder eingesteckt wird.

» Firmware-Update Wenn ein neues Firmware-Update verfiigbar ist, die Schaltflache Firmware-Update verfiighar auswéah-
len, um das Gerat zu aktualisieren.
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» Verstarkung (Gain) Der Auto-Pegel-Modus passt den Gain des Mikrofons automatisch an. Der manuelle Modus bietet
volle Kontrolle Giber den Gain des Mikrofons. Den Schieber verwenden, um die Mikrofonverstarkung im manuellen Modus
zu verstellen.

* Monitor-Mix Die Schieber bewegen, um die Pegel des Mikrofons und der PC-Klangquellen in den mit dem Gerat verbun-
denen Kopfhoérern zu verstellen.

» Klang Den Schieber bewegen, um den Klang des MV6 zwischen dunkel, natirlich und hell einzustellen.

» Echtzeit-Denoiser Den Echtzeit-Denoiser-DSP aktivieren oder deaktivieren, um unerwiinschtes Rauschen zu verringern.

« Digital Popper Stopper™ Den Popper Stopper-DSP aktivieren oder deaktivieren, um Plosivlaute zu erkennen und zu ver-
ringern.

» Hochpass-Filter Unerwinschtes niederfrequentes Poltern mit einem Hochpass-Filter bei 75 Hz oder 150 Hz verringern.

« Auf Standardwerte zuriicksetzen Auf Standardwerte zuriicksetzen auswahlen, um das Gerat auf Werkseinstellungen zu-
riickzusetzen. Dadurch werden alle Anderungen, die an dem Geréat vorgenommen wurden, entfernt.

Der Auto-Pegel-Modus, der Echtzeit-Denoiser und der Digital Popper Stopper sind fiir Sprache optimiert. Bei der Verwendung
des MV6 fur andere Anwendungen wie Gesang oder das Spielen eines Musikinstruments Auto-Pegel-Modus, Echtzeit-Denoi-
ser und Digital Popper Stopper deaktivieren, um eine optimale Aufnahme zu erzielen.

LED-Stummschaltungstaste

Stummschaltungstaste berihren, um das Mikrofon stumm zu schalten oder die Stummschaltung aufzuheben. Wenn das Gerat
stummgeschaltet ist, leuchtet das LED-Mikrofon-Symbol durchgehend rot.

Wenn ,Stummschalten sperren” in MOTIV Mix aktiviert ist, blinkt die Stummschaltungstaste bei Beriihrung dreimal rot auf.

LED-Verhalten

Orange pulsierend: Wird eingeschaltet. Das MV6 stellt eine Verbindung mit dem Computer, dem Smartphone oder dem Ta-
blet her.

Leuchtet griin USB-C-Verbindung erfolgreich. Bei erfolgreicher Verbindung mit dem Computer, dem Smartphone oder dem
Tablet wird die Stummschaltungstaste grin.

Weiterhin orange pulsierend: USB-C-Verbindung fehlgeschlagen. Wenn das Mikrofon keine Verbindung zum Computer,
Smartphone oder Tablet herstellen kann, pulsiert die Stummschaltungstaste weiterhin orange. Mikrofon ausstecken und wieder
einstecken.

Leuchtet rot: MV6 ist stummgeschaltet. Wenn das Gerat stummgeschaltet ist, leuchtet die Stummschaltungstaste rot.

Blinkt bei Beriihrung dreimal rot: Die Stummschaltung des MV6 ist gesperrt und kann nur in MOTIV Mix aufgehoben wer-
den. Wenn die Stummschaltungssperre in MOTIV Mix aktiviert ist, blinkt die Stummschaltungstaste bei Beruhrung dreimal rot.

Blinkt schnell orange: Firmware-Update. Wahrend die Firmware des Mikrofons aktualisiert wird, blinkt die LED-Anzeige
schnell orange. Mikrofon verbunden lassen, bis das Firmware-Update abgeschlossen ist.

Blinkt orange und griin: Identifizierung lauft. Wenn das Geréat von MOTIV Mix identifiziert wird, blinkt die Stummschaltungs-
taste orange und grin.

Blinkt durchgehend rot: Fehler. Die Stummschaltungstaste blinkt rot, wenn ein Fehler auftritt.

Firmware-Update

Um von zusatzlichen Funktionen und Designverbesserungen zu profitieren, empfiehlt es sich, die Firmware in MOTIV Mix, MO-
TIV fur iOS und Android oder in MOTIV Video fir iOS und Android zu aktualisieren, wenn eine entsprechende Aufforderung
eingeblendet wird.
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Wenn ein Firmware-Update verfugbar ist, erscheint in MOTIV Mix die Schaltflache Firmware-Update verfligbar im Einstellun-
gen-Fenster des MV6. Die Schaltflache auswahlen, um die Firmware zu aktualisieren.

Das MV6 eingesteckt lassen, bis das Firmware-Update abgeschlossen ist.

Mit dem Shure-Reparaturservice Kontakt aufnehmen, falls Probleme auftreten.

Gerate wahrend Aktualisierungen angeschlossen lassen

Das MOTIV-Gerat wahrend der Aktualisierung am Computer oder Mobilgerat angeschlossen lassen, um sicherzustellen, dass
keine Probleme bei der Aktualisierung auftreten.

Systemanforderungen

Aktuelle Informationen zu Systemanforderungen und Kompatibilitat sind in der MOTIV Mix App oder den MOTIV mobilen Apps
zu finden.

Systemanforderungen und Kompatibilitat: Mac

* MacOS 12 und neuere Versionen
* Mindestens 8 GB RAM
» Mindestens 20 % des Festplatten-Speicherplatzes

Systemanforderungen und Kompatibilitat: Windows

¢ Windows 10 und neuere Versionen
¢ Mindestens 8 GB RAM
» Mindestens 20 % des Festplatten-Speicherplatzes

Systemanforderungen und Kompatibilitat: i0S

* jOS: iOS 16 und neuere Versionen

Systemanforderungen und Kompatibilitat: Android

* Android 12.0 und neuere Versionen

Android ist eine Marke von Google Inc.

Hinweis: Weitere Information zu unterstiitzten Android-Geraten sind in MOTIV Mix, MOTIV fir iOS und Android, oder MOTIV Video-Produktseiten zu finden.

Weltere Ressourcen

¢ Shure Wissensdatenbank — Haufig gestellte Fragen

e Schulung vom Shure Audio Institute

» Mikrofonierung fir Aufnahmen

« Anleitung fur Systeme in religiosen Einrichtungen

¢ YouTube-Kanal von zur Leistung und Produktion von Shure
* YouTube-Kanal der Shure-Gestalter
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Shure-Software herunterladen

* Software- und Firmware-Archiv

Technische Daten
Wandlertyp

Dynamisch (Schwingspule)

Richtcharakteristik

Richtmikrofon (mit Nierencharakteristik)

A/D-Wandler
16 oder 24 Bit, 44,1 oder 48 kHz

Frequenzgang
50 Hz bis 15 000 Hz

Einstellbarer Verstarkungsbereich
0 bis +36 dB

Empfindlichkeit

(bei 1 kHz)
-34,7 dBFS/Pa [1][2] (1,78 mV)

Maximaler Schalldruckpegel, USB-C
128 dB Schalldruckpegel [2]

DSP im Gerat
Auto-Pegel-Modus, Digital Popper Stopper, Echtzeit-Denoiser, Ton-Schieberegler, Hochpass-Filter

Kopfhorerausgang
3,5 mm

Versorgungsspannungen
USB-Audio-Klasse 2 (UAC2), Stromversorgung tber USB-C-Bus (USB 2.0 oder hoher)

MFi-zertifiziert
Ja

Software-Kompatibilitat

Tisch MOTIV Mix™ Desktop-App

Mobilgerit ShurePlus™ MOTIV Audio- & Video-Apps
Anschluss

USB-C
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Befestigungstyp
Halterung mit 5/8-Zoll — 27 Gewinde

Gehause

Zinkdruckgusslegierung

Nettogewicht

(von MV6, Stativ und Basiseinheit)

1287 g

Gesamtabmessungen (MV6)
169 mm x 51 mm

Gesamtabmessungen (MV6 in Basiseinheit)
295 mm x 169 mm x 127 mm

[1] 1 Pa =94 dB Schalldruckpegel

[2] Bei Mindest-Gain, Flat-Modus

Typischer Frequenzgang

24 48 kHz
24 44,1 kHz
16 48 kHz
16 44,1 kHz
-15 T T T T T 17171 T T
20 -— 0.6 m (2 ft.) from sound source
-25
0. L\ \
35 \‘ A\
% -40 7
45 V]
50 - A\
55
60
-65 -t ]
20 100 1K 10k 20k
Hz
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— 4000 Hz
——— ?ggoHﬁz == === 6000 Hz

= 3000 Hz

Typische Richtcharakteristik

/ubehor

Im Lieferumfang enthalten

1 m USB-C- zu USB-C-Kabel

Schwarzer Windschutz aus Schaumstoff AMVBWS
Ersatzteile

3 m USB-C- zu USB-C-Kabel 95C52640

15" USB-C- zu Lightning-Kabel [1] AMC-USBC-LTG15

Schwarzer Windschutz aus Schaumstoff AMVEWS

Tischstativ DESKTOP-1

Tischstativ mit Mikrofonarm DESKTOP-2

[1] Das Kabel AMC-USBC-LTG15 ist wichtig fur die Verwendung des MV6 mit iPhones und iPads mit einem Lightning-An-
schluss.

/ertifizierungen
Informationen fur den Benutzer

Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der Richtlinien
der US-Fernmeldebehdérde (FCC). Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.
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Wenn es nicht gemaf der Bedienungsanleitung des Herstellers installiert und verwendet wird, kann es Stérungen des Funk-
verkehrs und TV-Empfangs verursachen.

Hinweis: Die FCC-Vorschriften sehen vor, dass Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von Shure Incorpora-
ted genehmigt wurden, zum Erldschen der Betriebserlaubnis fur dieses Gerat fiihren kénnen.

Diese Vorgaben sollen einen angemessenen Schutz gegen stérende Interferenzen in Wohngebieten bieten. Dieses Gerat er-
zeugt und verwendet HF-Energie und kann diese ausstrahlen; wenn es nicht gemaR der Anweisungen installiert und verwen-
det wird, kann es stérende Interferenzen mit dem Funkverkehr verursachen. Allerdings wird nicht gewahrleistet, dass es bei ei-
ner bestimmten Installation keine Interferenzen geben wird. Wenn dieses Gerat stérende Interferenzen beim Radio- und Fern-
sehempfang verursacht (was durch Aus- und Anschalten des Gerats festgestellt werden kann), wird dem Benutzer nahe ge-
legt, die Interferenz durch eines oder mehrere der folgenden Verfahren zu beheben:

» Die Empfangsantenne anders ausrichten oder anderswo platzieren.

« Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger vergréRern.

» Den Verstarker und die gestorten Gerate an unterschiedliche Netzstromkreise anschlief3en.
» Den Héandler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker zu Rate ziehen.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Die folgenden beiden Betriebsbedingungen sind vorauszusetzen:

1. Dieses Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen.
2. Dieses Geréat muss jegliche empfangenen Interferenzen aufnehmen kdnnen, einschlie3lich Interferenzen, die zu einem
unerwiinschten Betrieb fuhren kénnen.

Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht den kanadischen ICES-003-Vorschriften. Cet appareil numérique de la classe B
est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Fur Informationen Uber die verantwortliche Partie und andere Angelegenheiten im Zusammenhang mit der FCC-Compliance
wenden Sie sich an Shure Incorporated, 5800 W. Touhy Avenue, Niles, lllinois 60714-4608 U.S.A. shure.com/contact

Konformitatskennzeichnung Industry Canada ICES-003: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Kanada, ISED-Hinweis

Hinweis: Die Vorschriften von Industry Canada sehen vor, dass Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
Shure Inc. genehmigt wurden, zum Erldschen der Betriebserlaubnis fiir dieses Gerat fihren kdnnen.

Dieses Mikrofon kann mit jedem Mikrofonstander mit 5/8-Zoll-Gewindeadapter verwendet werden.

Hinweis: Die Priifung beruht auf der Verwendung der mitgelieferten und empfohlenen Kabeltypen. Bei Verwendung von nicht abgeschirmten Kabeltypen kann
die elektromagnetische Vertraglichkeit beeintrachtigt werden.

CE-Hinwels
Shure Incorporated erklart hiermit, dass festgestellt wurde, dass dieses Produkt mit CE-Kennzeichnung den Vorgaben der eu-
ropaischen Union entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf der folgenden Internetseite verfligbar: https://www.shure.com/en-
EU/support/declarations-of-conformity.

UKCA-Hinweis

Shure Incorporated erklart hiermit, dass festgestellt wurde, dass dieses Produkt mit UKCA-Kennzeichnung den UKCA-Vorga-
ben entspricht.

Der vollstéandige Text der UK-Konformitétserklarung ist auf der folgenden Internetseite verfugbar: https://www.shure.com/en-
GB/support/declarations-of-conformity.
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Dieses Produkt entspricht den Grundanforderungen aller relevanten Richtlinien der Européischen Union und ist zur CE-Kenn-
zeichnung berechtigt.

Made for iPad (5th generation), iPad (6th generation, iPad (7th generation, iPad (8th generation), iPad Air 2, iPad Air 3, iPad
Mini 4, iPad Mini 5, iPad Pro 9.7-inch (1st generation), iPad Pro (12.9-inch) 1st generation, iPad Pro 10.5-inch 2017 (2nd gene-
ration), iPad Pro 12.9-inch 2017 (2nd generation), iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone SE, iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone 8,
iPhone 8 Plus, iPhone X, iPhone Xs, iPhone Xs Max, iPhone XR, iPhone 11, iPhone 11 Pro, iPhone 11 Pro Max, iPhone 12,
iPhone 12 Mini, iPhone 12 Pro, iPhone 12 Pro Max, iPhone SE 2, iPod Touch (7th generation).

iPad, iPhone, iPod and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. iPad Air, iPad mini,
and Lightning are trademarks of Apple Inc. The trademark “iPhone” is used in Japan with a license from Aiphone K.K.

Android-Kompatibilitat

Dieses Gerat kann mit Android-Geraten betrieben werden, die USB-Audio-Class 2.0 und USB-C unterstiitzen. Nicht alle Andro-
id-Gerate sind kompatibel. Android ist eine Marke von Google Inc.

Recyclinginformationen

Bitte nehmen Sie Riicksicht auf unsere Umwelt; elektrische Produkte und deren Verpackung sind in regionale Recyclingstruk-
turen integriert und gehéren nicht in den normalen Hausmull.

OoPHICERES

Umwelttechnische Zulassungsinformationen

WEEE -Richtlinie fur Elektro- und Elektronikgerate-Abfall

)¢

|
Diese in der EU und Grof3britannien giiltige Kennzeichnung gibt an, dass dieses Produkt nicht im normalen Hausmidill entsorgt
werden soll. Es sollte zur Sammlung und Wiederverwertung bei einer Wertstoffsammelstelle abgegeben werden.

Richtlinie zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von Chemi-
kalien (REACH)

Die REACH-Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von Chemikalien ist der rechtliche Rah-
men fir chemische Stoffe in der europaischen Union (EU) und GroRbritannien (UK). Informationen tiber besonders besorgnis-
erregende Stoffe mit einem Gewichtsanteil von mehr als 0,1 % in Shure-Produkten ist auf Anfrage verfugbar.
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